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7 MIL NITRILE GLOVES
GANTS EN NITRILE DE 7 MIL

These 7-mil-thick nitrile disposable gloves are powder-free and
offer good dexterity. The raised diamond texture on the palms and
fingers guarantees you a better grip. They are also resistant to oil
and certain chemicals. These gloves are available in a dispenser box
of 50 gloves and are ideal for the food industry, general maintenance,
and detail work, and are compatible with touchscreens.

Ces gants jetables de nitrile de 7 mil
d’épaisseur sont non poudrés et offrent
une bonne dextéerité. La texture en diamant
surélevée sur la paume et les doigts
vous garantit une meilleure prise. lls sont
également résistants a certains produits
chimiques et a I’huile. Ces gants sont offerts
en boite distributrice de 50 et sont idéals pour
I'industrie alimentaire, I'entretien général
et le travail de minutie, et sont compatibles
avec les écrans tactiles.
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PRODUCT # DE PRODUIT SIZES | GRANDEUR PACKAGING | EMBALLAGE
792457D S-2XL | P-2TG BOX OF 50 GLOVES | BOITE DE 50 GANTS
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/ MIL NITRILE GLOVES

GANTS EN NITRILE DE 7 MIL

CARE INSTRUCTIONS  CONSEILS D'ENTRETIEN

« Disposable gloves should not be washed and/or reused.
« Immediately discard gloves that have been in contact with body fluids, food products and other substances that may contain pathogens.

- Il est déconseillé de laver et/ou de réutiliser des gants jetables.
« Jeter immédiatement les gants qui ont été en contact avec des fluides corporels, des produits alimentaires et autres substances qui peuvent

contenir des agents pathogénes.

PALM CIRCUMFERENCE MEASUREMENT
MESURE DE LA CIRCONFERENCE DE LA MAIN

Wrap a measuring tape around the widest part of the hand.
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Enroulez un ruban a mesurer autour de la partie la plus large de la main.

LENGTH MEASUREMENT
MESURE DE LA LONGUEUR

Measure from the top of the middle finger to the wrist crease.
Mesurez a partir du sommet du majeur jusqu'au pli du poignet.

MAN (in)

CIRCUMFERENCE WOMEN (in)
CIRCONFERENCE/  HOMME (mm)

FEMME (mm)

MAN (in)
LENGTH WOMEN (in)
LONGUEUR HOMME (mm)
FEMME (mm)

XS TP
6.49-7.04
6.29-6.65

165-179

160-169
6.69-7.04
5.90-6.45

170-179

150-164

S P
7.08-7.63
6.69-7.04
180-194

170-179
7.08-7.44
6.49-6.85

180-189

165-174

M| M
7.67-8.62
7.08-7.44
195-219
180-189
7.48-7.83
6.88-7.24
190-199
175-184

L G

8.66-9.80
7.48-7.83
220-249
190-199

7.87-8.22
7.28-7.63
200-209
185-194

XL TG
9.84-10.98
7.87-8.22
250-279
200-209
8.26-8.62
7.67-8.03
210-219
195-204

79

2XL 2TG
11.02
8.26
280+
210+
8.66
8.06
220+
205+
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